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Yuvbéovpe ta é§umva Boopata aneubeiag oty mpila (wg eméktaon),
EMTPEMOVTAS OTOV XPrioTn va ENéyyeL TV ouvSedepiévn otny mpiCa GUoKeuN.
H etatpeia SALUS éxet atnv mpoagopa tg Smart Plugs, mpiCe¢ aupBartég pe
QUTEC TIOU YpnatpooloUvTal TEPLoodTepo o oM Ty Eupwnaiki Evwon
kaBaw¢ kai oo Hvwpévo Baoileto. H cuokeur mpémet va ypnaiponoteital
an6 kool pe v Stadiktuakr moAn (UG600/UGE600) kaBwg kat pe v
epappoyr} SALUS Smart Home . To miijpeg eyxelpidio oe ékdoon PDF eival
Slabéotpio oy 10To0eNida pag: www.salus-manuals.com.

To mpoiov mAnpoi g akoAovOec 0dnyicg
2014730 / EE, 2014/35 / EE, 2014/53 / EE at 2011/65 / EE. Tia m\fpeig
mANPOPOpiEC OXETIKA pe TIC 0dnyieg avatpégTe otny aehida

@saluslegal‘(om. ) ,

2 NMAnpopopiec yia v acpdleia

Oa mpénet va xpnotpomolital CUPPwVa e Toug kavoviapos TG EE kat pe Toug
KavOveg Tou 1ayUouv oty X@pa Xprion. la xprion amokAeloTikd o€ e0wtepikoig
Xwpouc. Mpoataréyte and v uypaoia. Mpwv amd Tov kabapiopd, amoouvdéote
v napoxn pevpatog. KaBapilete axoumilovrag pie éva mavi.

C Aprasymas

El enchufe para internet SPE 600 se conecta directamente a una toma de
corriente abierta (como una extension de la toma de corriente) y le dan al
usuario el control de cualquier dispositivo conectado al equipo. Salus ofrece
enchufe SPE 600 estandarizados para EU, UK y EE. UU. Este producto se debe
utilizar con la Puerta de enlace Universal UGE600 y Salus Smart Home App.
Visitewww.salus-smarthome.com paraobtenerlaversién en PDF del manual.

Cumplimiento de producto
Cumple con las siguientes directivas CE: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU y
2011/65/EU. Visite: www.saluslegal.com para obtener la informacion completa.

@ Informacion de seguridad

Usese de acuerdo a las normativas. Disefiado para ser utilizado exclusivamente
en interiores. Mantenga su equipo completamente seco. Desconecte su equipo
antes de limpiarlo con una toalla seca.

Introducao

A tomada para internet SPE600 se liga diretamente a uma tomada de
corrente aberta (como uma extensao da tomada de corrente) e transfere
a0 utente o controlo de qualquer dispositivo ligado ao equipamento. Salus
oferece tomada SPE600 padronizados para EU, UK e USA. Esse produto deve
ser utilizado com a Porta de enlace Universal UGE600 e Salus Smart Home
App. Visite www.salus-smarthome.com para obter a versdo em PDF do
manual.
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Cumprimento do produto
Cumpre com as sequintes diretivas CE: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU
€2011/65/EU. Visite www.saluslegal.com para obter a informagao completa.

ﬂ Informagao de seguranca
Utilize de acordo com as normativas. Deve ser usado para controlo interior dos
locais. Mantenha seu equipamento completamente seco. Desligue seu equipa-
mento antes de limpar-lo com um pano seco.

< Uvod

Zapojte inteligentni zasuvku priamo do klasickej elektrickej zastrcky (ako jej
rozsirenie). Inteligentnd zdsuvka umoziiuje uzivatelovi ovlddat zariadenie do
nej zapojené. Inteligentné zdsuvky Salus sii kompatibilné so zastrckami pre
EU, Velka Britaniu a USA. Tento vyrobok musi byt pouzivany s univerzélnou
branou (UG600 / UGE600) a aplikdciou Salus Smart Home. Navod vo formate
PDF ndjdete na: www.salus-controls.eu

Zhoda vyrobku

Tento vyrobok je v stlade so zékladnymi poZiadavkami a dalSimi prisluSnymi
ustanoveniami smernice 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU a 2011/65/
EU. PIné znenie prehlasenia z zhode EU je k dispozicii na:
www.saluslegal.com

EA Bezpecnostné informacie

PouZivajte iba v stlade s predpismi. Len pre pouZitie v interiéri. UdrZujte
zariadenie tpine suché. Pred Cistenim suchou handrickou odpojte zariadenie
z elektrickej siete.
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Tnv mpWTN Popa MoV EVePYOMOLELTE TV GUGKEVN, | KOKKIVN
biodog LED Ba avaBooprivel pe KOKKIVO Xpapa.

Cuando lo encienda por primera vez, el LED comenzard a par-
padear en rojo.

Ao ligar pela primeira vez, o LED comegard a piscar na cor ver-
melha.

Po inicializacii zaéne LED didda trvalo blikat.

o )

Ungrouped Equipment

Scan for equipment a

AxohouBrote Tic odnyie oy oBovn. Metd v ebén, n
evdelktikr) diodog oTo fuopa Ba otapatioel va avaBoaprivel.

Siga lasinstrucciones de la pantalla. Una vez emparejado el LED
dejard de parpadear.

Siga as instrugdes do ecrd. Uma vez emparelhado o LED deixara
de piscar.

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Agaipeon £k T Sradikruakrc miAng: Natrote Kl kpatiote
mampévo o MhkTpo yia 10 devtepodemta. To kokkvo @u Ba
avaBoaPnoel 5 popéc kat ot ouvéxela Ba ofrioeL.

Salir de la puerta de enlace: Mantenga presionada durante
10 segundos. EI LED rojo parpadeard 5 veces y luego se apagard.

Sair da porta de enlace: Mantenha carregado durante 10
segundos. O LED vermelho piscar 5 vezes e logo se apagard.

Exit brany: Stlacte tlacidlo na 10 sekind. Cervend LED didda 5-krat
blikne a potom zhasne.
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